Setting Up Your Computer

Configuration de votre ordinateur | Einrichten des Computers | Installazione del computer | Configuracion del ordenador | awnnn naTan

L cAuTION:

Before you set up and operate your
Del™ computer, see the safety
instructions in the Product Information
Guide. See your Owner's Manual for a
complete list of features.

L. PRECAUTION :

Avant de configurer et d'utiliser votre
ordinateur Dell™, reportez-vous aux
consignes de sécurité du Guide
d’information sur le produit. Reportez-
vous au Manuel du propriétaire pour
obtenir une liste exhaustive des
fonctionnalités.

L. VORSICHT:

Bevor Sie Ihren Del™ Computer
einrichten und benutzen, lesen Sie die
Sicherheitshinweise im
Produktinformationshandbuch. In lhrem
Benutzerhandbuch finden Sie eine
vollstandige Liste aller Funktionen.

L. ATTENZIONE:

Prima di installare ed utilizzare il
computer Dell™, consultare le istruzioni
di sicurezza nella Guida alle
informazioni sul prodotto. Consultare il
Manuale del proprietario per un elenco
completo di funzionalita.

L. PRECAUCION:

antes de configurar y poner en
funcionamiento el ordenador Dell™,
consulte las instrucciones de seguridad
de la Guia de informacion del producto.
Consulte el Manual del propietario para
obtener una lista completa de
caracteristicas.

:nxna A

awNN NX 7'YoNI ['pnnY 197
NIXINA 'Y NIYI2Y Del™
727 NIVIIDAN NIN'VAN
NN NP7 MmN vTn
777m "V NN YW AR
.unnwn?

Connect the keyboard
and mouse
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ONE of the following cables: the white DVI cable OR the blue VGA cable
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Connectez le clavier et la souris
Verbinden der Tastatur und Maus
Collegare la tastiera e il mouse
Conecte el teclado y el ratén
12OYN DRI NT?7n0 DX 12N

Connectez le moniteur a I'aide d'UN SEUL des cables suivants : le cable DVI blanc OU le cable VGA bleu
AnschlieRen des Monitors mit NUR EINEM der folgenden Kabel: das weille DVI-Kabel ODER das blaue VGA-Kabel
Collegare il monitor utilizzando SOLO UNO dei seguenti cavi: il cavo DVI bianco OPPURE il cavo VGA blu

Conecte el monitor utilizando SOLO UNO de lo siguientes cables: el cable DVI blanco o el cable VGA azul

71ndn VGA -0 720 IX 270 DVI -0 72D :D'RXan 072000 TN 71 NIYXANA A¥N DX 12N

Connect the network | Connect the modem (optional) | |
3 | (cable not included) 4 (cable not included) 5 Connect the power cables 6 Press the power buttons
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Appuyer sur les boutons d'alimentation
Driicken der Netzschalter

Premere i pulsanti di alimentazione
Pulse los botones de encendido
n7usnn 1xn? 7y ynY

Connectez les cables d'alimentation
Verbinden der Stromversorgungskabel
Collegare i cavi di alimentazione
Conecte los cables de alimentacién
nwnin 720 NX 7an

Connectez le modem (optionnel) (cable non inclus)
Verbinden des Modems (optional) (Kabel nicht
beigefiigt)

Collegare il modem (opzionale, cavo non incluso)
Conecte el mdodem (opcional) (cable no incluido)
(‘7170 X7 923) ("721'¥9IX) DTN DX 12N

Connectez-vous au réseau (cable non inclus)
Verbinden des Netzwerks (Kabel nicht beigefiigt)
Collegare la rete (cavo non incluso)

Conecte la red (cable no incluido)

(7175 X7 7230) nwnn N NaN
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1. optical drive 1. lecteur optique 1. Optisches Laufwerk 1. unita ottica 1. Unidad optica '"U9IX 2D .1
2. voltage selection 2. sélecteur de tension 2. Spannungs- 2. selettore di tensione 2. Interruptor de NNN N1'N2 ann .2
switch 3. baie de lecteur optique wahlschalter 3. alloggiamento seleccion de voltaje '09IN 2D NN .3

3. optional optical en option 3. Auf Wunsch Schacht dell'unita ottica 3. Compartimento de la 1'NOIX
drive bay 4. lecteur de disquette/ fiir optisches Laufwerk opzionale unidad 6ptica opcional ~ / DMV'7EN 21D 4

4. floppy drive/ lecteur de carte 4. Diskettenlaufwerk/ 4. unita floppy/lettore 4. Unidad de disco flexible/ '0'0Yd K17
Media Card Reader/ multimédia/disque dur Media-Kartenlaufwerk/ scheda Lector de tarjetas n'wp pp / nrn
hard drive (optional) (optionnel) Festplatte (optional) multimediale/disco multimedia/unidad de ("71'¥9Ix)

5. floppy drive/ 5. lecteur de disquette/ 5. Diskettenlaufwerk/ rigido (opzionale) disco duro (opcional) / D21u"pn 2D 5
Media Card Reader lecteur de carte Media-Kartenlaufwerk 5. unita floppy/lettore 5. Unidad de disco '0'01D X
(optional) multimédia (optionnel) (optional) scheda multimediale flexible/Lector de ("727¥92IX) NN

6. speaker connectors 6. connecteurs de 6. Laut- (opzionale) tarjetas multimedia D0'717n 2NN 6

7. USB 2.0 haut-parleur sprecheranschliisse 6. connettori degli (opcional) (8) USB 2.0 mann .7
connectors (8) 7. connecteurs 7.USB2.0 altoparlanti 6. Conectores de los S/PDIF ann 8

8. S/PDIF connector USB 2.0 (8) Anschliisse (8) 7. connettori USB 2.0 (8) altavoces (2) IEEE 1394 mann 9

9. IEEE 1394 8. connecteur S/PDIF 8. S/PDIF Anschluss 8. connettore S/P DIF 7. Conectores USB 2.0 (8) NITIX 12NN .10
connectors (2) 9. connecteurs 9. IEEE 1394 9. connettori 8. Conector S/PDIF eSATA Nann .11

10. headphone connector |EEE 1394 (2) Anschliisse (2) |EEE 1394 (2) 9. Conectores IEEE 1394 (2) 1917'n "ann .12
11. eSATA connector 10. connecteur de casque 10. Kopfhoreranschluss 10. connettore della cuffia  10. Conector de los
12. microphone connector 11 connecteur eSATA 11. eSATA Anschluss 11. connettore eSATA auriculares

12. connecteur de 12. Mikrofonanschluss 12. connettore del 11. Conector eSATA

microphone

microfono

12.

Conector del micréfono




JY3H S| SYNOA

TYDQ eccccco

UtLLU UTUMT

dO0AdVN3IQAd0 173d NQIDVHNOIANOD

d31NdANOD 73d INOIZVLSOdNI
S43LNdNOD S3A NILHIIINII

dNILVNIAYO JHLOA 3d NOILVINOIANOD

d31NdWOJ d4NOA dN 9NILL3S

02V .SdX .l1°9d

Printed in Ireland
Imprimé en Irlande
Gedruckt in Irland.
Stampato in Irlanda
Impreso en Irlanda.
.T77'N2 09TIN

0GX437A0

Wireless Network
(Optional)

. Internet service

. cable or DSL modem

. wireless router

. desktop computer with
network adapter

. desktop computer with
USB wireless adapter

. USB wireless adapter

See your computer or
router documentation for
more information about
how to set up and use your
wireless network.

Finding Answers

See your Owner's Manual
for more information about
using your computer.

If you do not have a printed
copy of the Owner's
Manual, click the
Documentation and
Support icon on the
desktop or go to
support.dell.com.

Information in this document is subject
to change without notice.
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Réseau sans fil
(en option)

. service Internet

- modem cable ou ADSL

. routeur sans fil

. ordinateur de bureau
avec carte réseau

. ordinateur de bureau
avec adaptateur
sans fil USB

. adaptateur sans fil USB

Reportez-vous a la
documentation de votre
ordinateur ou de votre
routeur pour de plus
amples informations sur la
configuration et le
fonctionnement de votre
réseau sans fil.

Trouver des réponses

Reportez-vous au Manuel
du propriétaire pour de
plus amples informations
sur le fonctionnement de
votre ordinateur.

Sivous ne possédez pas de
copie papier de votre
Manuel du propriétaire,
cliquez sur l'icone
Documentation and
Support (Documentation
et support) du bureau ou
rendez-vous a |'adresse
support.dell.com.

Les informations contenues da
document sont sujettes a mod
sans préavis.

© 2007 Dell Inc. Tous droits réservés.
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Wireless-Netzwerk
(optional)

1. Intemetservice

2. Kabel oder DSL-Modem

3. Wireless-Router

4. Desktop-Computer mit
Netzwerkadapter

5. Desktop-Computer mit
USB Wireless-Adapter

6. USB Wireless-Adapter

Weitere Informationen zur
Einrichtung und zum
Gebrauch lhres Wireless-
Netzwerks finden Sie in
der Bedienungsanleitung
Ihres Computers oder
Routers.

Bei Fragen

In Ihrem Benutzerhandbuch
finden Sie weitere
Informationen tiber Ihren
Computer.

Falls Sie kein
Druckexemplar des
Benutzerhandbuchs haben,
klicken Sie entweder auf
dem Desktop auf das
Symbol Documentation
and Support
(Dokumentation und
Support) oder besuchen Sie
die Website
support.dell.com.

Die in diesem Dokument enthaltenen
Informationen kannen sich ohne
vorherige Ankiindigung @ndern.

© 2007 Dell Inc. Alle Rechte
vorbehalten.
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Rete wireless
(opzionale)

. servizio Internet

.cavo 0 modem DSL

. router wireless

. computer desktop con
scheda di rete

. computer desktop con
scheda wireless USB

. scheda wireless USB

Consultare la
documentazione del
computer o del router per
maggiori informazioni su
come installare e utilizzare
la rete wireless.

Ricerca di risposte

Consultare il Manuale del
proprietario per maggiori
informazioni sull'uso del
computer.

Se non si dispone di una
copia stampata del
Manuale del proprietario,
fare clic sull'icona
Documentation and
Support (Documentazione
e supporto) sul desktop o
visitare support.dell.com.

Le informazioni contenute nel presente
documento sono soggette a modifiche
senza preavviso.

© 2007 Dell Inc. Tutti i diritti riservati.

Novembre 2007

Red inalambrica
(opcional)

1. Servicio de Internet

2. Cable o médem DSL

3. Enrutador inaldmbrico

4. Ordenador de sobremesa
con adaptador de red

5. Ordenador de sobremesa
con adaptador USB
inaldmbrico

6. Adaptador
inaldmbrico USB

Consulte la documentacion
del ordenador o del
enrutador para obtener
mads informacién sobre
cémo configurar y utilizar
una red inaldmbrica.

Bisqueda de respuestas

Consulte el Manual del
propietario para obtener
mas informacion sobre
coémo utilizar su ordenador.

Sino tiene una copia
impresa del Manual del
propietario, haga clic en el
icono de Documentation
and Support
(Documentacion y soporte)
del escritorio 0 vaya a
support.dell.com.

La informacion contenida en este
documento esta sujeta a
modificaciones sin notificacidn previa.

© 2007 Dell Inc. Todos los derechos
reservados.

Noviembre 2007
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